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FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor is an ultra-light, universal, battery po-
wered optical smoke detector, operating under the Z-Wave Plus
standard, designed to be placed on a ceiling or on a wall (min.
40 cm from the corner). Smoke alarm is signaled with a built-in
siren, blinking LED indicator and by sending commands to Z-Wave
network devices.

Additionally, the device is equipped with a sensor, which can notify
about exceeding the specified temperature threshold.

For full instruction manual and technical specifica-
tion please visit our website:

fibaro.

Read the manual before attempting to install the
device!

Warnings
CAUTION!

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispo-
se of used batteries according to the instructions.

Basic activation of the device

1) Open the cover by turning it counter-clockwise.

2) Remove battery blocker, powering is signaled with a beep.
3) Close the cover by turning it clockwise.

4) Locate the sensor nearby the main Z-Wave controller.

5) Set the main Z-Wave controller into adding mode.

6) Quickly, triple click the B-button located on the casing.

B-button

B-button location

7) Wait for the device to be added into the system, successful
adding is confirmed by the controller.
8) Take off the sensor’s cover.
9) Install the cover in desired location using the attached screws.
10)
11)

Screw the device into the cover.
Wake up the sensor by clicking the B-button.

Specifications

Power supply:

Battery type:

Radio transmit power:
Radio frequency band:

Operating temperature:
Measured temperature range:

Operating humidity:
Dimensions (diameter

3.0 V Battery

CR123 A

-5 dBm

. 868.0 - 868.6 MHz (EU)
869.7 - 870.0 MHz (EV)
0to 55°C

-20 to 100°C

0% - 93%

x height): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw
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FGSD-002
Smoke alarm device
DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFICATE 1438-CPR-1118
Fire safety

Guarantee

q3

Simplified EU declaration of conformity:
Hereby, Nice-Polska Sp. z 0.0. declares that the
device is in compliance with Directives 2014/53/
EU and 2011/65/EU, 2015/863.The full text of
the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
www.manuals.fibaro.com

WEEE Directive Compliance:

Device labelled with this symbol should not be
disposed with other household wastes. It shall
be handed over to the applicable collection point
for the recycling of waste electrical and electronic
equipment.

Visit our website to read the full warranty

conditions

https://www.fibaro.com/warranty

Caution!
This product isn't a toy.
Keep away from children and animals!

PL
. FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor to uniwersalny, zasilany bateryjnie,
optyczny detektor dymu, kompatybilny ze standardem Z-Wave
Plus, zaprojektowany do umiejscowienia na suficie lub $cianie (min.
40 cm od naroznika). Alarm dymu jest sygnalizowany dzwigkowo,
miganiem diody LED oraz poprzez wystanie komend sterujacych do
elementow sieci Z-Wave.

Ponadto, urzadzenie moze ostrzegac o przekroczeniu okreslonego
progu temperatury dzigki wbudowanemu czujnikowi.

Petng instrukcie i specyfikacje techniczng
znajdziesz na stronie internetowej:
fibaro.

/p

Uruchomienie urzadzenia

1) Zdejmij pokrywe obudowy obracajac ja w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

2) Usun zabezpiecznie baterii, zasilenie zostanie potwierdzone
sygnatem dzwiekowym

3) Zamknij pokrywe obudowy obracajgc jg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara.

4) Umies¢ sensor w poblizu kontrolera Z-Wave.

5) Uruchom tryb dodawana w kontrolerze Z-Wave.

6) Trzykrotnie, szybko wcisnij przycisk B.

przycisk B

Dane techniczne

Zasilanie:
Typ baterii:

Maks. moc nadawania:
Czestotliwos¢ radiowa:

Temperatura pracy:

Zakres pomiaru temperatury:

Dopuszczalny poziom

Wymiary ($rednica x wysokosc):

3.0V Bateryjne

CR123 A

-5 dBm

868.0 - 868.6 MHz (EU)
869.7 - 870.0 MHz (EU)
0do 55°C

-20 do 100°C

0% - 93%

65 x 28 mm

wilgotnosci:

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw

FGSD-002
Urzadzenie do wykrywania dymu z alarmem
DWUO001/015/FG/15

Warunki gwarancji

3

Upr 1a deklaracja inosci UE:
Nice-Polska Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze
urzadzenie jest zgodne z dyrektywami 2014/53/
EU i 2011/65/EU, 2015/863. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym:
www.manuals.fibaro.com

Zgodnosé z dyrektywa WEEE:

Urzadzenia oznaczonego tym symbolem nie na-
lezy utylizowaé lub wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Obowiazkiem uzytkownika jest
dostarczenie zuzytego urzadzenia do wyznaczo-
nego punktu recyklingu.

: ¥ . 15 EN 14604:2005+AC:2008 Odwiedz aby przeczyta¢ warunki gwaranciji
Fireczyial neirkele preed praystapientem CERTYFIKAT 1438-CPR-1118 https:/www.fibaro.com/warranty
: Bezpieczenstwo pozarowe -
Lokalizacja przycisku B
Ostrzezenia 7) Poczekaj az urzadzenie zostanie dodane do systemu, co
zostanie potwierdzone przez kontroler.
UWAGA! 8) Zdejmij pokrywe obudowy. f _lrjwaga[!j kt nie jest zabawk:
i i en produkt nie jest zabawka.
W przyp_adku korzystania z m_eprawid(o_wego typu baterii igtn\eje ry- 9 i??;tg‘vlw Ja w wybranym miejscu za pomoca dofaczonych WAVE Trzyrpnaé poza zésiegiem dz\gc\ i zwierzat!
zyko pozaru lub wybuchu. Zuzyte baterie nalezy utyizowa¢ zgodnie 10) Zamontuj urzgdzenie poprzez przykrecenie do pokrywy. PLUS
z obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska. 11) Wybudz sensor Kikajac przycisk B.
Inbetriebnahme des Gerétes Spezifikationen Garantiebedingungen
FIBARO SMOKE SENSOR 1) Offnen Sie die Abdeckung durch Drehung gegen den Energieversorgung: 3.0V Batterie Vereinfachte EU-Konformititserklarung:
FGSD-002 Unrzeigersinn. , ) Batterietyp: CR123 A Hiermit erklart Nice-Polska Sp. z 0.0., dass
2) Sie horen ein Piep-Signal, wenn die den Schutzstreifen Max. Funkubertragungsleistung: -5 dBm das Gerat mit den Richtlinien 2014/53/EU und
o . ‘ an der Batterie entfernen und das Gerét erstmals mit Strom Radiofrequenz: 868.0 — 868.6 MHz (EU) 2011/65/EU, 2015/863 Ubereinstimmt. Der vol-
Der FIBARO Smoke Sensor ist ein ultra-leichter, universeller, versorgt wird. 869.7 - 870.0 MHz (EU) Istandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
batteriebetriebener optischer Rauchmelder, welcher mit dem ) SchiieBen Sie die Abdeckung durch Drehung im Uhrzeiger sinn. Betriebstemperatur: 0 bis 55°C unter folgender Internetadresse abrufbar:
Z-Wave Plus Standard arbeitet und an der Decke oder der Wand  4) pjatzieren den Sensor in die N&he der Z-Wave Zentrale. Messbarer Temperaturbereich: -20 bis 100°C www.manuals.fibaro.com
(min 40 cm von der Raumecke entfernt) angebracht werden kann.  g) gringen Sie die Z-Wave Zentrale in den Inklusionsmodus. Betriebsfeuchtigkeit: 0% - 93%
Der Rauchalarm erfolgt mittels eingebauter Sirene, mehrfarbigen 6) Driicken Sie dreimal schnell auf die B-Taste auf dem GréBe (Durchmesse x Hohe): 65 x 28 mm

blinkenden LED-Dioden sowie durch Befehlsaussendung an die
dem Z-Wave Netzwerk angehdrigen Geréte. Zusétzlich ist das
Gerat mit einem Temperatursensor ausgerUstet, der Sie bei Erre-
ichen eines bestimmten Schwellwertes informiert.

Gehauses.
B-Taste

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

WEEE-Richtlinie:

Das mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerét
darf nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden. Das Gerdt muss stattdessen bei einer

signalé par un bip.

Radiofréquence:

868.0-868.6 MHz (EV)

essentielles et aux autres dispositions pertinen-

FGSD-002 Recyclingstelle fir Elektro- und Elektronik-Alt-
E - E Eine volisténdige Bedienungsanleitung und weitere Rauchmeldeanlage mit Alarm | ] gerate abgegeben werden.
L technische Angaben finden Sie auf unserer Webse- DWUOO1/015/FG/15
fe: fibaro.com/de/smoke-sens 15 EN 14604:2005+AC:2008
toaro. : ZERTIFIKAT 1438-CPR-1118 )
=i Bitte lesen Sie das Handbuch, bevor Sie das Gerat Brandsicherheit Besuchen Sie unsere Website um die
E installieren! , Volistandigen Garantiebedingungen zu lesen
" https://www.fibaro.com/warranty
B-Tastenposition
warnung 7) Warten Sie bis das Geréat im System eingebunden ist.
] Die erfolgreiche Einbindung wird durch die Steuerung bestétigt.
ACHTUNG! 8) Nehmen Sie die Abdeckung des Sensors ab. Achtung!
Bei Ersatz der Batterien durch einen ungeeigneten Batterietyp ) Installieren sie die Abdeckung am gewtinschten f wave| Der Artikelist kein Spielzeug.
besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien ent- Platz mittels der mitgelieferten Schrauben. Halten Sie Kinder und Tiere fern!
sprechend den Herstelleranweisungen. 10) Schrauben Sie das Gerét in den Deckel. PLUS
11) Wecken Sie den Sensor durch Klick auf die B-Taste.
Installation du dispositif Spécifications Conditions de la garantie
FIBARO SMOKE SENSOR 1) O_uvrez le couvercle en le tournant dans le sens contraire des Alimentation: Batterie 3.0 V Declaration UE de conformite simplifiee:
FGSD-002 aiguilles d'une montre. ) ) Type de Batterie: CR123 A Par la présente Nice-Polska Sp. z 0.0. déclare
2) La languette protégeant la batterie, la mise sous tension sera Puissance de transmission: -5 dBm que cet appareil est conforme aux exigences

Le FIBARO Smoke Sensor est un détecteur de fumée optique
ultra-léger, universel, alimenté par batterie, fonctionnant sous la
norme Z-Wave Plus, congu pour étre placé sur un plafond ou sur
un mur (min. 40 cm de I'angle). L'alarme de fumée est signalée par
une siréne intégrée, un indicateur a LED clignotant et un envoi de
commandes aux périphériques réseau Z-Wave.
En outre, I'appareil est équipé d’un capteur qui peut informer du
dépassement du seuil de température spécifiée.
Em E Pour le manuel et les spécifications techniques, s'il
vous plait, visiter notre site Web:
LA e fibaro.com.

Lisez le manuel avant de tenter
d'installer 'appareil!

Mises en garde
ATTENTION!

L'utilisation d’'un mauvais type de batterie il y a un risque d’incendie
ou d’explosion. Les piles usagées doivent étre éliminées conformé-
ment aux réglementations environnementales en vigueur.

3) Fermez le couvercle en le tournant dans le sens des aiguilles
d’une montre.

4) Mettez le capteur a proximité du controleur principal Z-Wave.

5) Mettez le contréleur principal de Z-Wave en mode inclusion.

6) Cliquez rapidement 3 fois sur le bouton B situé sur le boitier.

Bouton B

Emplacement du bouton B

7) Attendez que I'appareil soit inclus dans le systeme, le
succes de I'inclusion sera confirmé par le contréleur.
8) Enlevez le couvercle du détecteur de fumée.
9) Installer le couvercle a I'endroit désiré en utilisant les vis fournis.
10) Fixer le dispositif sur le couvercle en le tournant dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre.
11) Réveillez le capteur en cliquant sur le bouton B.

Température de fonctionnement:

Plage de température
Humidité de fonctionn
Dimensions (Diameétre

869.7-870.0 MHz (EU)

0a55°C
mesurée: -20 a2 100°C
ement: 0% - 93%
X Hauteur): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow
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Dispositif de détection de fumée avec alarme

FGSD-002

DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFICAT 1438-CPR-1118
Sécurité incendie

PLUS

tes de la directive 2014/53/EU et 2011/65/EU,
2015/863. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: www.manuals.fibaro.com

Conformité a la directive DEEE:
Le dispositif étiqueté avec ce symbole ne doit
pas étre éliminé avec d'autres déchets ména-
gers. Il doit étre remis au point de collecte ap-
plicable pour le recyclage des déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques.

Visitez notre site webpour lire les
conditions de garantie completes

H https://www.fibaro.com/warranty

Attention!
L'article n’est pas un jouet.
Tenez les enfants et les animaux éloignés!

FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor es un detector 6ptico universal de humo
ultraligero, alimentado por baterias, y que opera bajo el estandar
Z-Wave Plus, disefiado para ser instalado en un techo o una pared
(minimo 40 cm de la esquina). La alarma de humo activa una sire-
na incorporada, un indicador LED intermitente y mediante el envio
de comandos a dispositivos de una red Z-Wave. A mas a mas, el
dispositivo esta equipado con un sensor, el cual puede notificar si
se rebasa el umbral de temperatura especificado.

Para obtener el manual completo de instrucciones
y especificaciones técnicas, por favor visite nuestra

- =4 web:
= rH fibaro. k
iLea el manual antes de intentar instalar el
E . dispositivo!
Avertissements
iPRECAUCION!

Existe riesgo de explosion si se reemplazan las pilas por otras de
otro tipo. Se recomienda deshacerse de las pilas siguiendo las in-
strucciones.

Activacion basica del dispositivo

1) Abra la cubierta haciéndola girar en sentido contrario a las
agujas del reloj.

2) Extrae el protector que impide el contacto de la pila, el

suministro eléctrico sera sefialado mediante una sefal acustica.

3) Cierre la cubierta haciéndola girar en sentido de las agujas
del reloj.

4) Coloque el sensor cerca del controlador Z-Wave principal.

5) Active el controlador Z-Wave principal en modo de inclusion.

6) Rapidamente, pulse tres veces el botén-B ubicado sobre la
carcasa.

Botoén-B

Ubicacion del botén-B

7) Espere a que el dispositivo sea incluido en el sistema, una
inclusion satisfactoria serd confirmada por el controlador.
8) Quite la cubierta del sensor.
9) Instala la cubierta en la ubicacién deseada usando los
tornillos adjuntos.
10) Fije el dispositivo a la cubierta haciéndolo girar en sentido

Especificaciones

Alimentacion:
Tipo de bateria:

Potencia de transmision:

Radiofrecuencia:

Temperatura de trabaj

Rango de la medida de temperatura:

Humedad de trabajo:

Dimensiones (diametro x altura):

Bateriade 3.0V

CR123 A

-5 dBm

868.0 - 868.6 MHz (EU)
869.7 - 870.0 MHz (EU)
jo: 0ab55°C
-20a100°C
0% - 93%
65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

C€

Dispositivo de deteccion de humo con alarma

FGSD-002

DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFICADO 1438-CPR-1118
Seguridad contra incendios

Garantia

q3

Declaracion UE de conformidad simplificada:
Por medio de la presente Nice-Polska Sp. z 0.0.
declara que el dispositivo cumple con los requisi-
tos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/EU
y 2011/65/EU, 2015/863. El texto completo de la
declaraciéon UE de conformidad esté disponible
en la direccion Internet siguiente:
www.manuals.fibaro.com

Conformidad con la directiva RAEE:

El dispositivo marcado con este simbolo no debe
eliminarse ni desecharse con los residuos domé-
sticos. Es la responsabilidad del usuario entregar
el dispositivo fuera de funcionamiento a un punto
de reciclaje designado.

Visite nuestro sitiowebpara leer todaslas condi-

ciones de garantia

https://www.fibaro.com/warranty

iPrecaucion!
Este producto no es un juguete.
Manténgalo lejos del alcance de los nifios y

de las agujas del reloj. FYRTEY animales!
11) Despierte el sensor pulsando el botén-B.
PT Ativacao basica do dispositivo: Especificacoes: Garantia
FIBARO SMOKE SENSOR 1) Abra a tampa, rodando a mesma no sentido contrario ao dos Alimentag&o: Bateria 3.0 V Declaragdao UE de conformidade simplifi-
FGSD-002 ponteiros do relégio. ) ‘ " Tipo de bateria: CR123 A cada: Nice-Polska Sp. z 0.0. declara que este
2) Remova o blogueador de bateria, 0 arranque do dispositivo Poténcia de transmissao: -5 dBm dispostivo estd conforme com os requisitos

FIBARO Smoke Sensor ¢ um dispositivo dtico de detecao de

serd sinalizado com um beep.
3) Feche a tampa, rodando a mesma no sentido dos ponteiros

Banda de radiofrequencia:

868.0 — 868.6 MHz (EU)
869.7 - 870.0 MHz (EU)

essenciais e outras disposicoes da Directiva
2014/53/EU e 2011/65/EU, 2015/863. O texto

fumo, ultra compacto, que funciona no protocolo Z-Wave Plus. do relégio. Temperatura de funcionamento: 0a55°C integral da declaragéo de conformidade esta
Opera a baterias e esté desenhado para ser instalado no teto ou 4) Coloque o sensor perto do controlador Z-Wave primério. Intervalo da medigédo de temperatura: -20a 100°C disponivel no seguinte endereco de Internet:
na parede (min. 40 cm a contar do canto). Um alarme de incéndio 5) Coloque o controlador Z-Wave primario no modo de inclus&o. Humidade de funcionamento: 0% - 93% www.manuals.fibaro.com
é sinalizado, acusticamente pela sirene interna, pelo piscar do LED 6) Clique rapidamente 3 vezes o botéo B, localizado no Dimenséo (didmetro x altura): 65 x 28 mm
e pelo envio de comandos aos dispositivos da rede Z-Wave. Adi- dispositivo. Conformidade da Diretiva WEEE:
cionalmente, o dispositivo esté equipado com um sensor que pode N Nice-Polska Sp. 7 0.0. O dispositivo rotulado com este simbolo nao
reportar o ultrapassar de um limiar de temperatura pré-definido. Botao B Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw deve ser colocado com outros residuos domé-
. sticos. Deve ser entregue no ponto de recolha
P isual | di trucd FGSD-002 aplicavel para a reciclagem de residuos de
ara visualizar o manual de Instrugoes e isposi A equipamentos eléctricos e electronicos.
especificagdes técnicas completas por Dispositivo (Iijs\zl\;ietegwaowde;éumf com alarme ] quip
favor aceda ou website: U001/015/FG/15
P 15 EN 14604:2005+AC:2008 . - -
ibaro.com/p! CERTIFICADO 1438-CPR-1118 E Visite 0 nosso sitio webpara ler as
Leia 0 manual antes de tentar instalar Seguranga contra incéndios = condicoes completas de garantia
o dispositivo! . . B https://www.fibaro.com/warranty
Localizagao do botdo B
Aviso 7) Aguarde que o dispositivo seja incluido no sistema.
- O sucesso da inclusdo sera confirmada pelo controlador. Atengéio!
ATENCAO! 8) Retire a cobertura do sensor. : - .
y - g o . 9) Instale a cobertura no local desejado, utilizando os parafu f WAVE Este produto ndo & um brmquedq. .
Risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por pilhas de sos fornecidos Mantenha longe de criangas e animais!
outro tipo. Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugoes. 10) Aparafuse o diéposmvo 4 cobertura. PLUS
11) “Acorde” o sensor clicando no Botao B.
Per I’attivazione di base del dispositivo Specifiche Garanzia
FI BARO SMOKE SENSOR 1) Aprire il coperchio ruotando in senso antiorario. Alimentazione elettrica: Batteria 3.0 V Dichiarazione di conformita UE semplificata:
FGS D_002 2) Rimuovere il blocco batteria, la modalita’ di alimentazione Tipo di batteria: CR123 A Con la presente Nice-Polska Sp. z 0.0. dichiara
verra’ segnalata con un segnale acustico. Potenza trasmissione: -5 dBm che questo dispositivo € conforme ai requisiti

FIBARO Smoke Sensor & un rilevatore ottico ultra-leggero di

3) Chiudere il coperchio ruotandolo in senso orario.
4) Posizionare il sensore nel raggio del controller Z-Wave principale.

Banda di frequenza radio:

868.0 — 868.6 MHz (EU)
869.7 — 870.0 MHz (EU)

essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti sta-
bilite dalla direttiva 2014/53/EU e 2011/65/EU,

Sluit de behuizing door de deksel met de klok mee te draaien.

Radio frequentie band

: 868.0 - 868.6 MHz (EV)

dere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/

f : : 5) Impostare il controller Z-Wave principale in modalita di inclusione. Temperatura operativa: 0a55°C 2015/863. Il testo completo della dichiarazione di
;TV‘;VZ”;XETS' Slr‘('g}eqigig %gﬁi g‘zgg}: Z%giggr?aigﬁsou‘%?ig?fﬁg 6) Rapidamente, premere per tre volte il pulsante B che si trova Campo di temperatura misurata: -20 a2 100°C conformita UE e disponibile al seguente indirizzo
0 su una parete (minimo 40 cm dall’ angolo). L'allarme di fumo sul corpo del sensore. Umidita operative: 0% - 93% Internet: www.manuals.fibaro.com
viene segnalato con una sirena incorporata, ha un indicatore LED Pulsante B bimensioni (diametro x altezza): 65x 28 mm
lampeggiante e invia comandi a dispositivi di rete con protocollo Conformita alla direttiva WEEE:

Z-Wave. Inoltre, il dispositivo & dotato di un sensore che notifica il b N\Cipgfkggg&)%& s I dispositivi contrassegnati da questo simbolo
superamento della soglia di temperatura specificata. arzniewska 2A, 05-800 Pruszkow non devono essere smaliti o buttati via con rifiuti
FGSD-002 domestici. Fornire I'apparecchio fuori uso ad un
E E Per il manuale di istruzioni completo e le specifiche Dispositivo di rilevazione fumi con allarme Sgﬁﬁéﬁr:‘gclclagg\o designato e di responsabilita
i tecniche si prega di visitare il nostro sito: DWUQ01/015/FG/15 | | g
% fibaro. i '1 5 EN 14604:2005+AC:2008
- M Leggere il manuale prima di installare il dispositivo! CERES&SZ; Wa?viicg:;ow 118 Visitate il nostro sito web per leggere
E_ Posizione pulsante B e condizioni di garanzia complete
7) Attendere che il dispositivo sia aggiunto nel sistema, il https://www.fibaro.com/warranty
. . successo dell'operazione di aggiunta sara’ confermato dal
Avvertimenti controller.
8) Togliere il coperchio del sensore. .
ATTENZIONE! 9) Installare il coperchio nella posizione desiderata usando le Attenzione! X
Risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por pilhas de viti allegate. Il prodotto non & un giocatiolo. i
outro tipo. Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.  10) Awitare il dispositivo nel coperchio. Tenere lontano da bambini e animali domestici
11) Attivate il sensore facendo clic sul pulsante B.
Basis activering van het apparaat Specificaties Garantievoorwaarden
FIBARO SMOKE SENSOR 1) Open de behuizing door de deksel tegen de klok in te draaien. Voedingsbron: 3.0V Batterij Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring:
FGS D_002 2 \/erwuqer de batterij b_Iokker, het inschakelen zal worden Batterij type: CR123 A Hierbij verklaart Nice-Polska Sp. z 0.0. dat het
bevestigd door een piep. Zendvermogen: -5 dBm toestel voldoet aan de essentiéle eisen en de an-

FIBARO Smoke Sensor is een ultra lichte, universele, batterij
gevoede optische rookmelder, communiceert via de Z-Wave Plus
standaard en is ontworpen om aan het plafond of muur (min 40
cm uit een hoek) te worden gemonteerd. Rook detectie wordt ge-
signaleerd door de ingebouwde sirene, knipperende LED-indicator
en door het sturen van opdrachten naar overige Z-Wave netwer-
kapparaten. Tevens is het apparaat uitgerust met een sensor die
berichten kan verzenden als de ingestelde temperatuur drempel
overschreden is.

De volledige handleiding en technische
specificaties vindt u op onze website:
fibaro.com/nl/smok

Lees de handleiding voordat u overgaat
tot installatie van het apparaat!

Waarschuwingen
OPLETTEN!

Explosiegevaar als u de batterij vervangt door een batterij
van een onjuist type. Volg de instructies voor het verwijderen van
verbruikte batterijen.

Plaats de sensor dichtbij de hoofd Z-Wave controller.
Plaats de hoofd Z-Wave controller in inclusie modus.
Druk driemaal snel op de B-knop op de behuizing.

B-knop

B-knop locatie

7) Wacht totdat het apparaat is opgenomen in het systeem, een
succesvolle opname zal worden bevestigd door de controller.
8) Verwijder de deksel van de behuizing.
9) Installeer de behuizing op de gewenste locatie met de
bijgevoegde schroeven.
10) Plaats de sensor op de bevestigde deksel door deze met de
klok mee te draaien.
11) Maak de sensor wakker door op de B-knop te drukken.

Bedrijfstemperatuur:

Meetbaar temperatuur bereik:
Operationele luchtvochtigheid:

Afmetingen (diameter

869.7 - 870.0 MHz (EV)
0 tot 55°C

-20 tot 100°C

0% - 93%

x hoogte): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

C€

FGSD-002
Rookdetectieapparaat met alarm
DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFICAAT 1438-CPR-1118
Brandveiligheid

EU en 2011/65/EU, 2015/863. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.manuals.fibaro.com

WEEE Richtlijn Overeenstemming:

Een apparaat met dit symbool dient niet met het
normale huisvuil afgevoerd te worden. Het dient
ingeleverd te worden bij een recycle of inzamel-
punt voor elektronische apparatuur.

Bezoekonze website om de volledige

= Volledige garantievoorwaarden te lezen

https://www.fibaro.com/warranty

Opletten!
Het product is geenspeelgoed.
Houd kinderen en dieren weg!

Radio frekvensband:

868.0 - 868.6 MHz (EV)

egenskapskrav och Ovriga relevanta bestam-

SV Aktivering av anordningen Specifikationer Garanti
FI BARO SMOKE SENSOR Oppna locket genom att vrida det moturs. Stromforsorining: 3.0 V Batteri Férenklad EU-férsikran om dverensstamelse:
FGS D 002 Ta bort batterilappen, enheten kommer att signalera med ett pip. Batterityp: CR123 A Hérmed intygar Nice-Polska Sp. z 0.0. att denna
- Sténg locket genom att vrida det medurs. Séandningseffekt: -5 dBm enhet stér i Gverensstdmmelse med vésentliga

FIBARO Smoke Sensor &r en ultralétt, universal, batteridriven
optisk rokdetektor, som verkar under Z-Wave Plus standarden,
avsedd att placeras i taket eller pa en vagg (minsta avstand fran
hoérn 40 cm). Brandfara signaleras med en inbyggd siren, blinkan-
de LED-indikator och genom att skicka kommandon till Z-Wave
nétverksenheter. Som en ytligare funktion har enheten en sensor
som reagerar om temperaturen Sverskrider ett forutbestdmt satt
riktvarde.

For fullstandig bruksanvisning och tekniska
specifikationer, besok var hemsida:

fibaro.co

Lés bruksanvisningen innan du férséker
installera enheten!

Explosiegevaar als u de batterij vervangt door een batterij
van een onjuist type. Volg de instructies voor het verwijderen van
verbruikte batterijen.

Sétt din Z-Wave controller i inkluderingslage.

1)
2)
3)
4) Placera sensorn i narheten av din Z-Wave controller.
5)
6) Snabbt, trippelklicka pa B-knappen pa holjet.

B-knapp

B-knapp plats

7) Vanta tills enheten lagts in i systemet, framgéngsrik inklude
ring kommer att bekréftas av controllern.
8) Ta av sensorns lock.
9) Montera fastet pé valfri plats med hjalp av de medféliande
skruvarna.
10) Vrid fast sensorn i locket.
11) VAck sensorn genom att klicka pa B-knappen.

Drifttemperatur:

Uppmétt temperaturomrade:

Operativ luftfuktighet:
MAétt (diameter x hojd)

869.7 - 870.0 MHz (EU)
01l 55 °C

-20 till 100 °C

0% - 93%

: 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

Ce

FGSD-002
Rokdetekteringsenhet med larm
DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFIKAT 1438-CPR-1118
Brandsékerhet

melser som framgar av direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU, 2015/863. Den fullsténdiga texten
till EU-forsakran om Overensstdmmelse finns p&
foljande webbadress: www.manuals.fibaro.com

Overensstammelse med WEEE-direktivet:
Enhet markt med denna symbol ska inte slangas
med vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till
insamlingsstallen som har atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning.

Besok var webbplats for att lasa
de fullstandiga garantivillkoren

Hpa  https://www.fibaro.com/warranty

PLUS

Obs!
Detta &r inte en leksak. Forvaras
utom réackhall fér barn och husdjur!




E FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

Der FIBARO Smoke Sensor este un detector de fum optic
ultrausor, universal, alimentat la baterie, ce functioneaza prin teh-

Activarea standard a senzorului

1) Deschideti carcasa prin rotirea usoara a capacului in sens
invers acelor de ceasornic.

2) Inlaturati cartonul aflat la unul din capetele bateriei, alimenta
rea cu tensiune va fi semnalata printr-un sunet scurt.

3) Inchideti carcasa prin rotirea capacului in sensul acelor de

Specificatii
Tensiunea de alimentare: 3.0V la Baterie
Tipul bateriei: CR123 A
Putere de transmisie: -5 dBm

Banda de frecvente radio: 868.0 — 868.6 MHz (EU)

869.7 — 870.0 MHz (EU)

Garantie

Declaratia UE de conformitate simplificata:
Prin prezenta, Nice-Polska Sp. z 0.0. declara
ca dispozitivul este in conformitate cu Directiva

2014/58/EU si 2011/65/EU, 2015/863. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este

FIBARO Smoke Sensor je ultralehky, univerzalni, bateriové napa-
jeny opticky koufovy detektor, pracujici pod Z-Wave Plus standar-
dem, navrzeny pro umisténi na strop nebo zed' (minimané 40cm
od rohu). Kourovy alarm je signalizovan zabudovanou sirénou, bli-
kajicim LED indikatorem a poslanim pfikazu Z-Wave zafizenim. Déle
je zafizeni vybaveno ¢idlem, které mlize upozornit na prekrogeni
urcité teploty.

Pro Uplny instrukéni ndvod a technické
specifikace navstivte nase webové stranky:

fibaro.

Prectéte si navod pred pokusem nainstalovat
zafizeni!

Varovani
UPOZORNENI!

V pripadé nahrazeni baterie nespravnym typem muze dojit k explo-

Nastavte Z-Wave fidici jednotku do reZimu pridani.
Trikrat rychle zméacknéte B-tlacditko nachazejici se na krytu
zaffzeni.

1)
2
3)
4) Umistéte senzor v blizkosti hlavni Z-Wave fidici jednotky.
5)
6)

B-tlacitko

Poloha B-tla¢itka

7) Pockejte, dokud neni zafizeni pfidano do systému, Uspésné
pridani bude potvrzeno fidici jednotkou.
8) Sundejte zadni kryt zafizeni.
9) Nainstalujte kryt na poZzadovanou lokaci, pomoci prilozenych
piiloZzenych $roubd.
10) Nasroubuijte zafizeni do krytu.
11) Probudte senzor kliknutim na B-tlacitko.

Frekvencni pasmo: 868.0 — 868.6 MHz (EU)

869.7 - 870.0 MHz (EU)

Provozni teplota: 0az55°C
Rozsah méreni teplot: -20 az 100°C
Provozni vihkost: 0% - 93%
Rozméry (Pramér x Vyska): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

FGSD-002
Zatizeni pro detekei koure s alarmem
DWUO001/015/FG/15
1 5 EN 14604:2005+AC:2008
CERTIFIKAT 1438-CPR-1118
PoZzérni bezpe¢nost

a dalsimi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice
2014/563/EU a 2011/65/EU, 2015/863. Upiné
znéni EU prohldSeni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
www.manuals.fibaro.com

nologia Z-Wave Plus, proiectat a fi plasat pe tavan sau pe perete ceasornic. R ) - Temperatura de operare: 0la 55°C disponibil la urmatoarea adresa internet:
(min. 40 cm de la coltul incaperii). Alarma de fum este semnalizata 4) Plasati senzo_ryl in apropierea unui dispozitiv central Z-Wave. Gama de temperatura masurata: -20 la 100°C www.manuals.fibaro.com
printr-o sirena incorporata, un indicator LED clipitor, precum si prin  5) Setati dispozitiv central Z-Wave in modul ,includere’. Umiditatea de operare: 0% - 93%
trimiterea de comenzi catre celelate dispozitive Z-Wave din retea. 6) Apasati rapid de 3 ori pe butonul B localizat pe carcasa. Dimensiuni (diametru x inaltime): 65 x 28 mm Directiva de conformitate WEEE: )
In plus, dispozitivul este echipat cu un senzor, ce poate transmite Dlspozwtyu\ etichetat cu acest smbo\ nu poate fi
notificari legate de depésirea unui anumit prag de temperaturad Butonul B Nice-Polska Sp. z 0.0. aruncat impreuna cu alte deseuri menajere. Ace-
specificat. Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw sta va trebui predat la punctul de colectare pen-
. tru reciclarea deseurilor de echipamente electrice
Pont ul let de instruct FGSD-002 HE i clectronice.
entru manualul complet de instructiuni, precum ’ : .
si pentru specificatiile tehnice, va rugam s vizitati Dispozitiv de detectare a fumului cu alarméa
site-ul nostru: DWUO001/015/FG/15 X . " §
" o/ | 15 EN 14604:2005+AC:2008 Vizitati site-ul nostra pentru a citi conditiile
fioaro.com/rols o CERTIFICAT 1438-CPR-1118 , Ccomplete de garantie
gmn m?nuﬁlul inainte de a incerca sa instalati Siguranta la incendiu H https://www.fibaro.com/warranty
Ispozitivul!
P Locatia butonului B
Atentionari 7) Asteptati ca senzorul s fie adaugat la sistem, addugarea Atentie!
Cu succes find confirmata Qe catre dispozitiv central. Acest produs nu este o jucarie.
ATENTIE! 8; azgﬁaipccaap;cwﬁelgig{l;lLg'o itd cu ajutorul suruburilor livrate Anu se lasala indemana copilor si
i ul i ia dorita cu ajutorul suruburilor livr: i
Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect. Elimi- impreuna (Eu dispozitivul. / aanimalelor de companie!
nati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile. 10) Insurubati senzorul in capac.
11) Activati senzorul prin apasarea butonului B.
CS Zakladni aktivace zafizeni Specifikace Zaruéni podminky
FI BARO SMOKE SENSOR Oteviete kryt otocenim proti sméru hodinovych rudicek. Napajeni: 3.0V Baterie Zjednodu$ené EU prohlaseni o shodé:
FGSD_002 Odstrarite zaslepku baterie, napéjeni bude signalizovano pipnutim. Typ baterie: CR123 A Nice-Polska Sp. z o.0. timto prohlasuje, Ze toto
Uzavrete kryt oto¢enim po sméru hodinovych rucicek. Vysilaci vykon: -5 dBm zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky

Shoda se smérnici WEEE:

Zafizeni s timto symbolem nesmi byt likvidova-
no s ostatnimi odpady z domacnosti. Musf byt
predano prislusnému mistu pro recyklaci elektric-
kych a elektrotechnickych zafizeni.

Navstivte naSe webové stranky
a prectéte si Uplné zaruéni podminky
3 https://www.fibaro.com/warranty

Upozornéni!

f Tento vyrobek neni hracka.
WAVE| |5 ite mimo dosah d&ti a domdcich zvirat!

FIBARO Smoke Sensor — 370 ynbTpanerkuii, yHmBepcarnbHblid,
nuTaemblii  OT  GaTapen ONTUYECKWA [aTyuMK  3a[bIMIEHns,
pa6oTarolwuin B COOTBETCTBUM co cTaHpaaptom Z-Wave Plus un
CKOHCTPYMPOBaHHbIA ANS €r0 PasMeLLEHNs Ha Momny Unu Ha cTeHe
(MuHUMYM B 40 cm OT yrna). TpeBOXHbIA CUrHam o MosiBNeHun
[bIMa NoJ1aeTCA BCTPOEHHO CUPEHOMN, MUraILLMM CBETOANOAHbIM
MHOMKATOPOM M OTNpaBneHneM koMaHa Ha ceTeBble YCTpOoiCcTBa
Z-Wave. B fononHeHue k aTomy, yCTPOWCTBO OCHALLIEHO AATHNKOM,
KOTOPbI MOXET NpeaynpexaaTs O NPeBbILUEeHUM YCTAHOBMNEHHOTO
TemriepaTypHoro nopora.
E E [ns nonyyennst nHchopMaLmn O NOSIHOM
pykoBOACTBE NO 3KCnayaTaunm n TeXHU4eCknum
YCroBuWAM, Noxanyicra, noceTute Haw se6-caiT:
fibaro.c k
Mepen NONbITKOW YCTAHOBUTL YCTPONCTBO
npounTanTe pykoBOACTBO Mo aKCnnyaTaLum!

MpenynpexaeHusn
OCTOPOXHO!

npu 3ameHe 6aTapeu Ha 6aTapelo HeMpaBUIbHOTO TUMa BO3MOXEH
B3pbIB. YTUNN3NPYIATE NCMONb30BaHHbIe GaTapen cornacHo
VHCTPYKLWSM.

3) 3aKpoiiTe KpbILLKY, NOBEPHYB €€ M0 YacoBOW CTPerKe.

4) MomecTnTe AaTYMK PsiAOM C OCHOBHLIM Z-Wave
KOHTPONNEPOM.

5) YcTaHOBUTE OCHOBHOM Z-Wave KOHTPOmfep B pexum
[no6aBneHus ycTporicTsa.

6) BbiCTpo caenaiTe TPOIHOM LENYOK Mo KHorke B.

KHonka B

PacnornoxeHue kHonkn B

7) MopoxaunTe, noka ycTporcTBo He GyaeT fobasrneHo B
cuctemy, fobaBneHue ycTpoiicTsa GyaeT NoaTBEPKAEHO
KOHTPONNEpoM.

8) CHMMUTE KpbILLKY AaTymKa.

9) YCTaHOBUTE KPBILLKY B HY)XXHOE MOMOXEHUE C MOMOLLbKO
npunaraembix BUHTOB.

10) MPUBUHTUTE YCTPOWCTBO B KPbILLIKY.
11) AKTUBMpYITE AaTUMK, LENKHYB MO KHoMke B.

Papno4acToTHbIi: 868.0 — 868.6 MHz (EU)

869.7— 870.0 MHz (EU)
Pa6ouas Temneparypa: o1 0 po 55°C
[lnanasoH usmepsiemMbix Temneparyp: o1 -20 po 100°C
OnepaunoHHasi BNaxHOCTb: 0% - 93%
[abapuTbl (QuameTp X BbicoTa): 65 x 28 Mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw

FGSD-002
YCTporcTBO OGHapYKeHUs AbiMa C cUrHanuaauuen
DWU001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
CEPTU®WKAT 1438-CPR-1118
MoxapHas GesonacHocTb

Ce

2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863. TMonHblit
TeKCT AeKknapauun cooTBETCTBUA EC AocTyneH
no crneaywuweMmy agpecy B cetu MHTepHeTZ
www.manuals.fibaro.com

zi. Pouzité baterie likvidujte v souladu s pokyny. PLUS
m ,D,aT‘-IMK AOblMa BasoBasi akTMBaLus ycTponcTBa Cneuudmkaumm FapaHTua
FIBARO SMOKE SENSOR 1) OTKpOWTE KPbILLKY, NOBEPHYB €€ NPOTUB YacOBOWN CTPENKU. VICTOYHUK NUTaHWST: 3.0 B Batapes YnpolueHHas aeknapaums cooteercrans EC:
2) Ypanute Gnokupatop 6atapeiku, rynok byaet Tun 6atapeu: CR123A Nice-Polska Sp. z 0.0. HacTosiLMM 3asBnseT,
FGSD-002 CUTHANM3UPOBATE O BIIIIOYEHUM NUTAHUSA. MoluHocTb nepeaaqn: -5 dBm 4TO YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET [MpekTuse

CootsetcTaue aupektuse WEEE:

YCTPONCTBO, MOMEYEHHOE 3TUM  CUMBOIOM,
He [IOKHO YTUNM3WpOBaTbCsi BMECTe  C
ApyruMu  BbITOBbIMKM - OTXOAaMU. YCTPOWCTBO
[IOMKHO BbiTb MEpeaaHo B COOTBETCTBYHOLLWIA
NyHKT cGopa BTOPChbIpbst AMS  yTUNU3aLuu
BNEKTPUYECKOTO 1 BNEKTPOHHOTO 0GOPYIOBAHNS.

MoceTtuTte Haw cait

- 4YTOGbI 03HAKOMUTLCAC

3 nonHbIMK YyCcnosusiMu rapaHTuun
https://www.fibaro.com/warranty

OcTopoxHo!
OTOT NpoayKT He sBnsieTcs
urpyLukoit. Bepeub ot aeten

f WAV E

FIRVEY v xmBOTHBIX!

ET
FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor on universaalne optiline Z-Wave Plus
andur, mis téotab kas akutoitel Suitsuhairest teavitatakse kasutajat
helisignaali ja LED-dioodi vilkumisega. Lisaks on suitsuanduri
normaalselt suletud kontakti avamisega véimalik edastada
hairesignaali valve LED-diood teavitab kasutajat suitsust, annab
informatsiooni anduri tooreziimi ja Z-Wave vorgu leviulatuse kohta.
Lisaks on seade varustatud temperatuurianduriga, mis annab
marku ka jérsust temperatuurimuutusest.

E E Taieliku kasutusjuhendi ja tehnilise spetsifikatsiooni
jaoks palun kilastage meie veebilehte:
=1 manualsfibaro.

Lugege kasutusjuhendit enne seadme paigaldamist!

Hoiatused
ETTEVAATUST!

Plahvatusoht kui aku asendatakse vale tllpi
akuga. Utiliseerige kasutatud akud vastavalt juhistele.

Seadme esmane aktiveerimine

1) Avage seadme korpus pddrates seda vastupdeva.

2) Eemaldage patarei blokaator, andur annab Gigest (ihendusest
mérku pilksuga.

Sulgege suitsuanduri korpus pddrates seda paripéeva.
Veenduge et olete Z-Wave kontrolleri vahetus l&heduses.
Seadke Z-Wave kontroller uue seadme lisamise rezhiimi.
Vajutage kiiresti anduri keskel olevat B-lulitit kolm korda.

B-IGiliti

3)
4)
5)
6)

B-ltliti asukoht

7) Oodake kuni seade on lisatud Z-Wave kontrolleriga. Eduka
lisamise kohta saate kinnitust Z-Wave kontrollerist.
8) Avage anduri korpus.
9) Paialdage anduri kaas soovitud kohta, kasutades kaasa
solevaid kruve.
10) Asetage andur korpuse kaane kiilge pddrates seda péripaeva.
11) Aratage andur vajutades B-lulitile.

Spetsifikatsioonid

Toide: 3.0V Patarei
Patarei tutp: CR123 A
Signaalitugevus: -5 dBm
Raadiosagedus: 868.0 — 868.6 MHz (EU)

869.7 - 870.0 MHz (EU)
Todtemperatuur: 0 kuni 55°C
Temperatuurianduri mé6tevahemik -20 kuni 100C
Lubatud niiskusevahemik 0% - 93%
Mb&6dud (diameeter x kdrgus): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

FGSD-002
Suitsuandur koos héiresignaaliga
DWUO001/015/FG/15

1 5 EN 14604:2005+AC:2008
SERTIFIKAAT 1438-CPR-1118
Tuleohutus

Garantii

Li 1d ELi vastavt ioon:
Nice-Polska Sp. z o.0. deklareerib k&esoleva-
ga, et seade vastab direktiividele 2014/53/EL ja

2011/65/EL, 2015/863. kéattesaadav jargmisel
veebiaadressil: www.manuals.fibaro.com.

Vastavus elektroonikaromude direktiivile:
Selle simboliga tahistatud seadmeid ei tohi havi-
tada ega visata koos olmejadtmetega. Kasutaja
kohustus on toimetada kasutatud seade méaara-
tud ringlussevotukeskusesse.

Kiilastage lugemiseks garantiitingimused
, https://www.fibaro.com/warranty

Ettevaatust!
See toode ei ole manguasi.
Hoidke lastest eemal ja loomadelt!

PLUS

FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor - tai itin lengvas, baterijy matinamas,
optinis dumy detektorius, veikiantis pagal Z-Wave Plus standarta,
pritaikytas tvirtinti ant luby ar sienos (min. 40 cm nuo kampo). Juti-
klyje, uzfikasavus dimus, jsijungia jmontuota aliarmo sirena, Zybsi
LED indikatoriia bei siunciamas pranesimas j Z-Wave valdiklio tinko
irenginj. Be to, jrenginys yra apripintas daviklis, kurie gali pranesti
apie virSyta nustatytg temperataroje riba.

Aktyvavimo zZingsniai

1) Atidarykite dangtelj, sukdami jj pries laikrodZio rodykle.

2) Pasalinkite baterijos blokatoriy, jsijungus maitinimui iSgirsite
pypteléjima.

UZdarykite dangtel, sukdami jj pagal laikrodZio rodykle.
Laikykite jutiklj netoliese pagrindinio Z-Wave valdiklio.
Nustatykite Z-Wave valdiklj jutiklio pridéjimo rézimu.

Greital, tris kartus spustelkite B-mygtuka, esantj ant korpuso.

B-mygtuka

Techniniai duomenys

Maitinimo $altinis: 3.0V Baterija
Baterija: CR123 A
Perdavimo galingumas: -5 dBm
Radijo daznis: 868.0 - 868.6 MHz (EU)

869.7- 870.0 MHz (EU)

Darbo aplinkos temperattra: 0 iki 55°C
Matuojama temperattra: -20 iki 100°C
Darbo aplinkos drégnumas: 0% - 93%
Matmenys (skersmuo x aukstis): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

Garantijos terminai ir salygos

Supaprastinta ES atitikties deklaracija:
Nice-Polska Sp. z 0.0. pareiskia, kad prietaisas
atitinka direktyvas 2014/53/ES ir 2011/65/ES,

2015/863. Galima rasti Siuo interneto adresu:
Sis dokumentas skelbiamas adresu:
www.manuals.fibaro.com

Atitiktis EE| atlieky direktyvai:

Siuo simboliu pazymetos jrangos negalima isSme-
sti ar iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis.

Naudotojas yra atsakingas uz naudoto prietaiso

pristatyma j paskirta perdirbimo centra.

FIBARO Smoke Sensor ir pasi viegls, universals, optisks dimu
detektors, kura darbibu nodro$ina baterija un kur$ darbojas atbil-
stosi Z-Wave Plus standartam. To ir paredzéts piestiprinat pie grie-
stiem vai uz sienas (min. 40 cm no stdra). Bridindjuma signalu par
dumiem nodrosina ieblvéta siréna, mirgojoss gaismas diozu indi-
kators, un komandas tiek nosutitas Z-Wave tikla ieficem. Papildus,
ierice ir aprikota ar sensoru, kas var informét par pasniegto noteikto
temperatdras slieksni.

ar pikstienu.
3) Aizveriet parsegu, pagriezot to pulkstenraditaju kustibas
virziena.
4) Novietojiet sensoru galvenas Z-Wave vadibas ierices tuvuma.
5) lestatiet galveno Z-Wave vadibas ierici ieklausanas rezima.
6) Trisreiz atri noklikskiniet uz B pogas, kas atrodas uz korpusa.

B poga

Radio frekvences: 868.0 — 868.6 MHz (EU)
869.7 - 870.0 MHz (EU)
no 0 lidz 55 °C

no -20 fidz 100 °C

0% - 93%

65 x 28 mm

Darba temperattra:

lzmeritas temperaturas diapazons:
Gaisa mitrums:

lzmeri (diametrs x augstums):

C€

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw

FGSD-002

IR o . A FGSD-002 Apsilankykite ir skaitykite garantijos sglygos
Sjgr;gang\formacua aple produkt galite rastl miisy C € Damy aptikimo jtaisas su signalizacija = https://www.fibaro.com/warranty
. e DWU001/015/FG/15 x
anuals.fibaro.cor Ke- - 15 EN 14604:2005+AC:2008
Pries naudojima butina perskaityti naudojimo B-mygtuko vieta SERTIFIKATAS 1438-CPR-1118
instrukcijg! Priesgaisriné sauga
7) Palaukite, kol prietaisas bus prijungtas prie sistemos. Démesio!
Sékminga prijungimas prie sistemos bus patvirtintas valdiklyje. f Sis gaminys nera zaislas.
siimai 8) Nuimkite jutiklio dangtel. WAVE| | gjiykite vaikams ir naminiams gyvinams
!s’)e" ai 9) |diekite dangtelj j norima vietg ir pritvitinkite naudojant pridétus JRIE] nepasiekiamoje vietoje!
- ] varztus.
DEMESIO! 10) PriverZkite dangtelj ant norimo pavirSiaus.
Jei akumuliatorius bus pakeistas netinkamo tipo, kyla sprogimo pavo-  11) Aktyvuokite jutiklj paspausdami B-mygtuka.
jus. Panaudotas baterijas iSmeskite pagal instrukcijas.
lerices aktivizéSana Tehniskie dati Garantija
Fl BARO SMOKE SENSOR 1) Atvgriet parsegu, pagriezot to pretéji pulkstenradrtaju kustibas Baro$anas avots: 3.0 V Baterija ES vienkarsota atbilstibas deklaracija:
FGSD-002 Vrzienarm. Crm i elmaE e Baterijas veids: CR123 A Ar $o Nice-Polska Sp. z 0.0. pazino, ka iefice
- 2) Nonemiet akumulatora blokétaju, ieslegsana bus signalizéta Parraides jauda: -5 dBm atbilst Direktivam 2014/53/ES un 2011/65/ES,

2015/863. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
ir pieejams $ada timekla vietné:
www.manuals.fibaro.com.

Atbilstiba EEIA direktivai:

Ar 8o simbolu markétas iekartas nedrikst izmest
vai izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Lietotaja
pienakums ir nodot izlietoto ierici noraditaja par-
strades centra.

Apmeklgjiet, lai lasitu garantijas nosacijumi

A FIBARO Smoke Sensor egy ultra kénnyl, univerzdlis, ele-
mes, optikai flstérzékeld, mely a Z-Wave Plus szabvéanyok szerint
mUkodik. Felszerelhetd falra vagy mennyezetre (min. 40 cm-re a
saroktol). A fust jelzése a beépitett sziréna megszdlaldsaval, a LED
villogasaval, valamint a Z-Wave halézati eszkdzoknek kiildott pa-
rancsokkal térténik. Tovabba az eszkdz rendelkezik egy beépitett
hémérséklet érzékeldvel is, mely jelzi, ha a hémérséklet tullép egy
bedllitott kiiszobértéket.

Eﬁ E A telies haszndlati leirast és mUszaki specifikaciot
L H megtaldlja honlapunkon, az aldbbi linken:

- a fibaro. hu/: k

Olvassa el a kézikonyvet, miel6tt installdlja az
eszkozt!

3) Az dramutatd jarasdval megegyezden csavarja vissza az
eszkéz burkolatat.

4) Helyezze az eszkozt a Z-Wave kdzponti egység kozelébe.

5) Allitsa a Z-Wave kdzponti egységet 'tanuld’ modba.

6) Gyorsan nyomja meg haromszor az eszkdzon Iévé B-gombot.

B-gomb

B-gomb helye

869.7- 870.0 MHz (EU)
0 és 55°C kozott

-20 és 100°C kozott
0% - 93%

65 x 28 mm

MUkodési hémérséklet:

Meért hémérsékleti tartomany:
Mukddési paratartalom:
Méretek (&tméré x magassag):

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw

FGSD-002
Fustérzékel6 készllgk riasztéval
DWUO001/015/FG/15

15 EN 14604:2005+AC:2008
TANUSITVANY 1438-CPR-1118
Tlzbiztonsag

E E Lai skatitu pilnu lieto$anas rokasgramatu un tehni- Dumu detektors ar signalizaciju https://www.fibaro.com/warranty
skos datus, ludzu, apmeklgjiet musu fimekla vietni: DWU001/015/FG/15 -
= manuals.fibaro.com/Iv/smoke-sensor EN 14604:2005+AC:2008
- Pirms ierices uzstadiSanas izlasiet lietoSanas SERTIFIKATS 143?'CPR'1 118
rokasgramatu! Ugunsdrogiba
E'. . B pogas atrasanas vieta Uzmanibu!
. L A Sis produkts nav rotallieta.
Bridinéjums 7) Uzgaidiet, kamér ierice tiek pievienota sistemai; vadibas Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama
= 9 ﬁgﬁz;@?g&a{)ﬁ;?gﬁggs pievienosanu. [YRTEY vieta!
UZMANIBU! 9) Uzstadiet vacinu vajadzigaja vieta, izmantojot pievienotas
Ja baterija tiek aizstata ar nepareiza tipa bateriju, iespéjama eksplozija. skrlves.
Likvidéjiet izlietotas baterijas atbilstosi instrukcijam. 10) leskravéjiet ierici parsega.
11) Aktivizgjiet sensoru, nospiezot B pogu.
.
Az eszkoz telepitése és felismertetése Specifikaciok Garancia
FI BARO SMOKE SENSOR 1) Az o’ramgtalf’) jarésaval ellentétesen csavarja le az eszkoz Tapellatas: 3.0V Elem Egyszeriisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat:
FGSD-002 burkolatat. ) . o Elem tipusa: CR123 A c ( Nice-Polska Sp. z 0.0. ezlton kiglenti, hogy a
2) Tavolitsa el az elem blokkoldt. Az eszkdz hangjelzést ad, ha Atviteli teljesitmény: -5 dBm készUlék megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/
tap ald kerdl. Radidfrekvencia: 868.0 — 868.6 MHz (EU) EU, 2015/863 irdnyelveinek. Az EU-megfelelési

nyilatkozat telies szévege az aldbbi cimen érhetd
el: www.manuals.fibaro.com

WEEE-iranyelv:

Az ezzel a jelzéssel ellatott késziléket nem sza-
bad més haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni.
Ezt az eszkozt az elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékainak Ujrahasznositasdhoz
kihelyezett hulladékgyCijté helyre kell leadni.

Latogasson el weboldalunkra a teljes kord
, garancidlis feltételek elolvasasahoz
https://www.fibaro.com/warranty

enheter. | tilegg er enheten utstyrt med en sensor som kan varsle
om at temperaturen overstiger angitt verdi.

For full manual og tekniske spesifikasjoner
vennligst besek var webside:

mar .fibaro. /no/: L
Les manualen for du forseker & installere enheten!

Advarsel
OBS!

Det foreligger eksplosjonsfare hvis batteriet byttes ut med feil type.
Brukte batterier skal kastes i samsvar med instruksjonene.

B-knapp plassering

7) Vent til enheten blir inkludert | systemet.
Suksessfull inklusjon blir bekreftet av enheten.
8) Ta av sensorens festebrakett.
9) Installer dekselet pa ensket plassering ved hjelp av
de vedlagte skruene.
10) Vi enheten pa plass i festebraketten.
11) Vekk enheten ved & trykke p& B-knappen.

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkow

FGSD-002
Roykdeteksjonsenhet med alarm
DWUO001/015/FG/15
EN 14604:2005+AC:2008
SERTIFIKAT 1438-CPR-1118
Brannsikkerhet

Ce

Fi | tetések 7) Vérja meg, amig az eszkdzt a Z-Wave kdzponti egység beemeli f Vigyazat!
» - Ez at Sk Aték.
vllgGgf’me:'e ese a;g Sadac_);t a;%rlnc;szerbe. A sikeres felismertetést a kozpont Gzy:m?g;:k ense ?éf}éﬁatok elél elzarva tartando!
AZAT! visszal lia.
o ) ) . . 8) Vegye le az érzékeld tetejét. PLUS
Ha nem megfelel6 tipust akkumulatort hasznal fennall a tliz vagy rob- 9) Szerele fel az eszkéz burkolatét a kivant helyre a csomagban
banas veszélye. A hasznalt akkumulatorokat a hatélyos koérnyezetve- mellékelt csavarokkal.
delmi eléirdsoknak megfeleléen drtaimatlanitsa. 10) Tekerje be az eszkozt a tetébe.
L 11) A B-gomb megnyomaséaval ébressze fel az érzékel6t.
Standard aktivering av enheten Spesifikasjoner Garanti
FIBARO SMOKE SENSOR 1) Apne sensorens kabinett ved & skru lokket mot klokken. Stromtilforsel: 3.0 V Batteri Forenklet EU-samsvarserklzerin:
FGSD-002 2) Nar man tar av batteri skjermen, vil man here et signal. Da er Batteri type: CR123 A Nice-Polska Sp. z 0.0. erkleerer herved at ap-
batteriet tilkoblet. . Sendingsstyrke: -5 dBm paratet samsvarer med Direktiv 2014/53/EU og
3) Skru sammen kabinettet ved & skru lokket med klokken. Radiofrekvens: 868.0 — 868.6 MHz (EV) Direktiv 2011/65/EU, 2015/863. EU-samsvar-
| A 4) Plasser sensoren i naerheten av Z-Wave kontrolleren. 869.7 — 870.0 MHz (EV) serkleeringen i fulltekst er tilgiengelig pa felgende
FIBARO Smoke Sensor er en ultra-lett, universal, batteri driffet g g5 \vave kontrolleren i tilknyttings modus. Funksjons temperatur: 0til 55°C internettadresse: www.manuals.fibaro.com
optisk reyk detektor, som fungerer under Z-Wave Plus standarden, ) Trykk ¢ Kt D& B K 5 o i °G
designet for & bli plassert i tak eller pa vegg (min. 40cm fra hjerner). ) Trykk tre ganger raskt pa B knappen. %ﬂhs&giﬁ:&ﬁgrwe- 2%; 1%035/
Royk alarm blir signalisert via den innebygde sirenen, blinkende g " gnet. o ° _dii ivet:
LED indikator og ved & sende kommandoer til Z-Wave nettverks B-knapp Dimensjoner (diameter x hoyde): 65x28 mm Querholdelse av WEEE-direktivet:

Enhet merket med dette symbolet skal ikke
kastes med annet husholdningsavfall. Det skal
overleveres til gjeldende innsamlingssted for
gienvinning av avfall av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Besok var nettside for & lese de fullstendige
- garantibetingelsene
B https://www.fibaro.com/warranty

Obs!
Dette produktet er ikke et leketay.
Oppbevares utilgiengelig for barn og kjeeledyr!

TR
- FIBARO SMOKE SENSOR
FGSD-002

FIBARO Smoke Sensor ultra-hafif, evrensel, pille calisan, Z-Wave
Plus standardina uygun, duvara ya da tavana konumlandirilabilen
(késeden en az 40cm mesafede), optik bir duman dedektortdur.
Duman alarmi cihazin tzerinde bulunan sirenle, LED 1sigin yanip
sénmesiyle ve Z-Wave ag Ulzerinden komut goéndererek verilir.
Ayrica, cihazda, belirlenen sicaklik limitinin asildigini tesbit eden bir
sensor bulunmaktadir. Bu Griin bir oyuncak degildir. Cocuklar ve
hayvanlar uzak tutun!
E' E Detayli kullanim kilavuzu ve teknik
1 ozellikler igin lUtfen web sitemizi ziyaret edin:
& et manuals.fibaro.com/tr/smoke-sensor
= Cihaz kurmaya baslamadan 6nce kullanim
kilavuzunu okuyun!

Uyari
DiKKAT!

Eger Pil Yanls Tur ile degistirirse patlama riski vardir.
Kullaniimig Pilleri Talimatlara Gore Atin.

Cihazin etkinlestirilmesi

1) Cihazin kapagdini ters saat tersi yoniine gevirerek agin.

2) Pili engelleyen kagidi gikarin, cihazin enerjilendigini belirten
bir bip sesi duyacaksiniz.

3) Kapagi saat yéniinde gevirerek kapatin.

4) Cihazi Z-Wave kontroloriin yakinina géturiin.

5) Z-Wave kontrol6ri ekleme moduna getirin.

6) Cihazin Uizerindeki B-tusuna hizli bir sekilde ¢ kere basin.

B-tusu

B-tusunun konumu

7) Cihazin sisteme eklenmesi icin bekleyin, eklemenin bagari
ile tamamlanmasini Z-Wave kontroldr bildirecektir.

) Cihazin kapagdini agin.

) Paketten ¢ikan vida ile kapagd belirlediginiz yere monte edin.

) Cihazi cevirerek kapaga yerlestirin.

) Cihaz B-tusuna basarak uyandirin.

1
1

Ozellikler
Glc kaynagr: 3.0 VPIl
Pil tard: CR123 A
Radyo iletim gtict: -5 dBm

Radyo frekansi: 868.0 — 868.6 MHz (EU)

869.7 - 870.0 MHz (EU)

Calisma sicaklik araligr: Qigin 55°C
Olglebilen sicaklik aralig: -20 .. 100°C
Calisma nem araligr: 0% - 93%
Boyutlar (¢ap x ytkseklik): 65 x 28 mm

Nice-Polska Sp. z 0.0.
Parzniewska 2A, 05-800 Pruszkéw

FGSD-002
Alarmii duman algllama cihazi
DWUO001/015/FG/15
15 EN 14604:2005+AC:2008
SERTIFIKA 1438-CPR-1118
Yangin guvenligi

Garanti Sartlan

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani:
Nice-Polska Sp. z o.0. isbu belge ile cihazin
2014/53/EU ve 2011/65/EU, 2015/863 sayili

Direktiflere uygun oldugunu beyan eder. AB Uy-
gunluk Beyaninin tam metnine asagidaki web ad-
resinden ulagabilirsiniz: www.manuals.fibaro.com

WEEE direktifine uygunluk:

Bu sembolle isaretlenmis ekipman atimamal
veya belediye atiklanyla birlikte atimamalidir.
Kullaniimis cihazi belirlenmis bir geri déntstm
merkezine teslim etmek kullanicinin - sorumlu-
lugundadir.

Okumak icin ziyaret edin garanti kosullari
, https://www.fibaro.com/warranty

f Dikkat!
Bu Urtin oyuncak degildir.
Cocuklarin ve evcil hayvanlarin ulasamayacagi

[IRVEY verlerde saklayin!




